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Sikkerhetsinformasjon
AA Lovpålagt samsvarserklæring

FORSIKTIG
FARE FOR ELEKTRISK STØT

MÅ IKKE ÅPNES

Lynsymbolet og pilhodet i trekanten 
er et varselskilt som varsler om at 
det finnes skadelig spenning inne i 
produktet.

FORSIKTIG : FOR Å UNNGÅ 
ELEKTRISK STØT MÅ DU IKKE FJERNE 
DEKSELET (ELLER BAKSIDEN). DET 
FINNES INGEN DELER BRUKEREN KAN 
REPARERE I ENHETEN. LA KVALIFISERT 
SERVICEPERSONELL TA HÅND OM ALT 
SERVICEARBEID.

Utropstegnet i trekanten er et 
varselskilt som varsler om at det 
finnes viktig informasjon som følger 
med produktet.

Klasse II-produkt: Dette symbolet indikerer at det ikke krever jording.

Vekselspenning: Dette symbolet indikerer at den nominelle spenningen som er 
merket med symbolet, er vekselspenning.

Likestrømsspenning: Dette symbolet indikerer at den nominelle spenningen som 
er merket med symbolet, er likestrømsspenning.

Forsiktig, se i instruksjonene før bruk: Dette symbolet instruerer brukeren til å se i 
brukerhåndboken for ytterligere sikkerhetsrelatert informasjon.

❚❚ Advarsel
•	 For å redusere faren for brann eller elektrisk støt, må man ikke utsette apparatet for regn eller 

fuktighet.
•	 Ikke utsett apparatet for dryppende vann eller vannsprut. 

Ikke plasser gjenstander fylt med væske, f.eks. vaser, på apparatet.
•	 For å slå av apparatet helt, må du trekke ut pluggen fra stikkontakten. Derfor må pluggen til 

enhver tid være lett tilgjengelig.

❚❚ FORSIKTIG
FOR Å UNNGÅ ELEKTRISK STØT, MÅ MAN SETTE STØPSLET HELT INN I STIKKONTAKTEN.
•	 Dette apparatet skal alltid kobles til en jordet stikkontakt.
•	 Når du skal koble apparatet fra strømnettet må støpselet trekkes ut av stikkontakten, og 

støpselet må derfor være lett tilgjengelig.
•	 Ikke utsett apparatet for dryppende vann eller vannsprut. Ikke plasser gjenstander fylt med 

væske, f.eks. vaser, på apparatet.
•	 For å slå av apparatet helt, må du trekke ut pluggen fra stikkontakten. Derfor må pluggen til 

enhver tid være lett tilgjengelig.
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❚❚ Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Les denne brukerveiledningen nøye før du bruker enheten. Følg alle sikkerhetsinstruksjoner som 
er angitt nedenfor. 
Oppbevar denne brukerveiledningen for fremtidig oppslag.
1	 Les disse instruksjonene.
2	 Ta vare på disse instruksjonene.
3	 Lytt til alle advarsler.
4	 Følg alle instruksjoner.
5	 Bruk ikke dette apparatet nær vann.
6	 Rengjør bare med en tørr klut.
7	 Ikke blokker noen av ventileringsåpningene. Monter enheten i henhold til produsentens 

instruksjoner.
8	 Plasser ikke apparatet nær noen varmekilder, for eksempel radiatorer, varmepaneler, ovner 

eller andre apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.
9	 Opphev ikke sikkerhetsmålet for den polariserte eller jordete kontakten. En polarisert kontakt 

har to pinner hvor én er bredere enn den andre. En jordet kontakt har to pinner og en tredje 
jordingspigg. Den brede, tredje pinnen er der for din sikkerhets skyld. Hvis den medfølgende 
kontakten ikke passer i din stikkontakt, kan du be en elektriker erstatte stikkontakten.

10	 Beskytt strømledningen slik at den ikke kan tråkkes på eller komme i klem, spesielt ved 
kontakter, stikkontakter og der den går ut fra apparatet.

11	 Bruk bare ekstrautstyr/tilbehør som er angitt av produsenten.
12	 Bruk bare med vogn, stativ, fotostativ, brakett eller bord som er spesifisert av 

produsenten eller som selges med apparatet. Ved bruk av vogn, vær forsiktig 
når vognen med apparatet beveges for å unngå at den velter og forårsaker 
skade.

13	 Ta støpslet ut av stikkontakten under tordenvær eller hvis apparatet skal stå ubrukt over 
lengre tid.

14	 Overlat alt teknisk vedlikehold til kvalifiserte personell. Service er påkrevd hvis apparatet 
har blitt skadet på noen måte, for eksempel hvis strømledningen eller kontakten er skadet, 
væske søles på apparatet eller objekter kommer inn i det, apparatet eksponeres for regn 
eller fuktighet, ikke fungerer som det skal eller har falt ned.
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AA Sikkerhetsregler
❚❚ Forsiktighetsregler for strømforsyningen

•	 Ikke overbelast kontakter eller skjøteledninger.
-- Dette kan føre til unormal varme eller brann.

•	 Ikke berør strømledningen med våte hender.
•	 Ikke plasser produktet i nærheten av utstyr for oppvarming.
•	 Hvis du må rengjøre pinnene på støpslet må du trekke støpslet ut av kontakten og bare 

rengjøre pinnene med en tørr klut.
•	 Ikke bøy strømledningen for mye, eller trekk kraftig i den.
•	 Ikke legg eller sett tunge objekter på strømadapteren.
•	 Ikke koble strømadapteren til en løs eller skadet kontakt.
•	 Sett støpslet til strømadapteren helt inn i kontakten, slik at den er godt festet i uttaket.

-- Hvis støpslet ikke er satt helt inn er det fare for brann.

❚❚ Forholdsregler ved montering
•	 Ikke plasser dette utstyret i nærheten av objekter som genererer varme eller ild (stearinlys, 

myggfjernere, varmeapparater, radiatorer eller lignende). Må ikke monteres i direkte sollys.
•	 Når du skal flytte produktet må du slå av strømmen og koble fra alle ledninger (inkludert 

strømledningen).
-- En skadet ledning kan føre til brann, og kan gi elektrisk støt.

•	 Hvis du monterer produktet i miljø med høy temperatur eller luftfuktighet, eller ekstrem kulde, 
så kan dette føre til kvalitetsproblemer eller få produktet til å feile. Før du monterer produktet 
i et miljø som er utenfor normen, må du ta kontakt med Samungs kundeservice for mer 
informasjon.

•	 Når du skal plassere produktet på en hylle, i et skap eller på et bord, må du sørge for at 
toppanelet peker oppover.

•	 Ikke plasser produktet på en ustabil overflate (f.eks. en vaglete hylle, bord som vipper el.l.).
-- Hvis du mister produktet kan det føre til feil på produktet, og utøve en fare for skader.  

Alvorlige vibrasjoner eller slag kan også føre til at produktet feiler, og øke faren for brann.
•	 Plasser produktet slik at det har nok plass rundt seg for ventilasjon.

-- La det være minst 10 cm fri plass bak produktet og 5 cm på hver side av produktet.
•	 Hold innpakningsmaterialene i plast unna barn.

-- Det er fare for at barn som leker med innpakningsmaterialene av plast kan kveles.
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❚❚ Forholdsregler for bruk
•	 Hvis du bruker produktet i en lengre tid med høy lydstyrke kan dette føre til alvorlig skade på 

hørselen din.
-- Hvis du utsettes for lyder som er høyere enn 85 db i en lengre periode, kan dette føre til 

hørselsskader. Jo høyere lyden er, jo større skader kan hørselen din få. Merk at en normal 
samtale er på rundt 50 til 60 db, og at støy fra en vei er på rundt 80 db.

•	 Dette produktet inneholder komponenter med farlig høyspenning. Du må ikke prøve å 
demontere, reparere eller tilpasse det selv.
-- Ta kontakt med Samsungs kundeservice hvis produktet har behov for reparasjon.

•	 Ikke plasser beholdere med væsker på produktet (f.eks. vaser, drikker, kosmetikk, kjemikalier 
el.l.). Ikke la metallobjekter (f.eks. mynter, hårspenner el.l.) eller brennbare materialer (f.eks. 
papir, fyrstikker e.l.) komme inn i produktet (gjennom lufteåpninger, kontakter el.l.).
-- Hvis skadelige materialer eller væsker skulle komme inn produktet må du med en gang 
koble produktet fra strømforsyningen, og deretter ta kontakt med Samsungs kundeservice.

•	 Ikke mist produktet. Hvis det oppstår en mekanisk skade, må du trekke støpslet ut av 
strømkontakten og deretter kontakte Samsungs kundeservice.
-- Det er fare for brann eller elektrisk støt.

•	 Du må ikke holde eller flytte produktet ved hjelp av strømledningen eller signalkabelen.
-- En skadet kabel kan føre til at produktet ikke fungerer som det skal, brann eller elektrisk 
støt.

•	 Ikke bruk eller oppbevar brennbare materialer i nærheten av produktet.
•	 Hvis produktet avgir en unormal lyd eller kraftig lykt eller røyk, må du trekke støpslet ut av 

strømkontakten med en gang og deretter ta kontakt med Samsungs kundeservice.
•	 Hvis du lukter gass, må du lufte ut rommet med en gang. Ikke ta på strømstøpslet til 

produktet. Ikke slå produktet av eller på.
•	 Ikke slå på produktet eller utsett det for plutselige støt. Ikke stikk skarpe objekter inn i 

produktet.
•	 Dette produktet kan flyttes rundt innendørs.
•	 Dette produktet er ikke vann- eller støvtett.
•	 Vær forsiktig når du skal flytte produktet slik at du unngår å miste det og som følge av det 

skade produktet.

❚❚ Forholdsregler ved renhold
•	 Aldri bruk alkohol, løsemidler, voks, benzen, tynnere, luftfriskere eller smøremidler til å rengjøre 

produktet, og du må heller ikke spraye innsektsmiddel på produktet.
-- Bruk av denne typen materialer kan skade den utvendige kapslingen til produktet, føre til at 
lakk sprekker og faller av, eller fjerne markeringer og etiketter på produktet.

•	 Hvis du skal rengjøre produktet må du koble det fra strømnettet, og deretter tørke det av med 
en ren, tørr og myk klut (mikrofiber, bomull).
-- Unngå at det samler seg støv på produktet. Støv kan skrape opp overflaten.
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•	 Du kan bli belastet med et 
administrasjonsgebyr hvis 
(a) En reparatør blir sendt ut til deg på din 
forespørsel og det ikke er noe galt med 
produktet (dvs. du har ikke lest denne 
brukerhåndboken). 
(b) Du tar med deg enheten til et 
serviceverksted, og det ikke er noe galt 
med produktet (dvs. du har ikke lest 
denne brukerhåndboken).

•	 Vi vil opplyse deg om hvor stort dette 
administrasjonsgebyret er før vi besøker 
deg eller starter å jobbe med spilleren.
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Komme i gang

AA Toppen av høyttaleren

❚❚ Betjeningsterminologi

Trykk/kakk Trykk og hold Dra

MODE FORSIKTIG

99 Ikke plasser noe på toppen av enheten, eller benytte den til å sitte på.

AA Tilleggsutstyr
Kontroller at tilbehøret under følger med.

Hurtigveiledning Gjeldende lover og forskrifter Strømkabel Strømforsyning
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c

MODE VOL

db

a

1 Indikator Blinker, lyser eller endrer farge avhengig av høyttalerens status. 

2 MODE-knapp Bytter mellom modusene TV SoundConnect, Bluetooth og Wi-Fi. 

3 Berøringsområdet

Trykk på berøringsområdet for å spille av musikk eller pause avspillingen. 
Trykk for å dempe lyden hvis TV SoundConnect er aktivert. 
•	Spill av / Pause : Trykk berøringsområdet for å veksle mellom avspilling og 

pause.
•	Demp : Hvis TV SoundConnect er aktivert, kan du trykke i berøringsområdet 

for å dempe lyden eller oppheve demping av den.
•	Forrige/neste sang : Dra fra VENSTRE TIL HØYRE for å spille av neste sang. 

Dra fra HØYRE TIL VENSTRE for å spille av forrige sang.
•	Ventemodus : Trykk hvor som helst på berøringsområdet i 5 sekunder.  

Trykk berøringsområdet for å vekke høyttaleren.
•	Slå av : Trykk hvor som helst på berøringsområdet i 10 sekunder.  

Trykk berøringsområdet for å slå på høyttaleren igjen.

4 Volumknapper (+, -) Når du skal justere lyden må du trykke og holde på + eller -.

MERK

99 Hvis du skal tilbakestille høyttaleren må du trykke inn volum-knappene (-,+) samtidig i 5 sekunder.
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❚❚ Beskrivelse av LED-indikasjoner

LED-farge Beskrivelse Indikert handling 

Hvit 

PÅ 1) Slått på 
2) Volum maks/min 

Blinker 

1) Berøringsstyring 
2) Våkne 
3) Enhver tilkobling eller gruppehandling 
4) Ventemodus (Fader inn/ut gjentatte ganger og slår seg deretter av etter 

et par timer) 

Rød Blinker (6 sekunder) Trådløs ruter frakoblet

Av Alt av Slått av 
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AA Høyttalerens bunn

MODE
SPK ADD/Wi-Fi SETUP SERVICE DC 19V

a b dc

ce

1 SPK ADD/Wi-Fi SETUP

•• Trykk denne knappen når du skal pare høyttaleren med en HUB (Ikke 
inkludert) eller legge til en annen høyttaler.

•• Trykk inn denne knappen i mer enn 5 sekunder når du skal koble 
høyttaleren til nettverket ved hjelp av metoden Wi-Fi-oppsett.  
(Krever en smartenhet med appen Samsung Multiroom).

2 SERVICE Kun for service.

3 Etikett -

4 DC 19V Kontakt for produktets strømledning.

5 Spor for strømkabel -
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❚❚ Tilkobling av strømledningen 
1	 Koble strømkabelen til adapteren. 
2	 Koble utgangsledningen fra adapteren inn i  

19 V-kontakten (DC) på høyttaleren. 
3	 Trykk strømledningen ned i sporet i den bakre 

kanten av høyttalerens bunn. Dette gjør at 
høyttaleren kan stå støtt når du setter den opp.

MERK

99 Påse at vekselstrømadapteret ligger flatt på et bord eller på gulvet. Hvis du plasserer 
vekselstrømadapteret slik at det henger med likestrømledningen vendt oppover, kan vann eller andre 
fremmedlegemer trenge inn i adapteret og føre til at adapteret svikter.

AA Montering på vegg 
Du kan kjøpe en veggbrakett separat, slik at du kan montere høyttaleren på veggen hvis du 
ønsker det. 

`` Vurderinger før kjøp
-- Kontinuerlig belastning : Over 5,6 Kg 
-- Hullstørrelse : 1/4 - 20 gjenget innføring

MERKNADER

99 Siden veggmontering er et valgfritt alternativ, må du anskaffe nødvendig utstyr separat. 
99 Sørg for at en kvalifisert installatør monterer veggbraketten. 
99 Få en profesjonell installatør til å montere produktet på veggen. 
99 Kontroller veggens styrke før du monterer veggbraketten. Hvis veggens styrke ikke er tilstrekkelig, må 
du forsterke veggen før du monterer veggbraketten og høyttaleren på veggen. 

99 Se i veggmonteringssettets veiledning for mer informasjon) 
99 Samsung Electronics kan ikke holdes ansvarlig for skader på produktet som skyldes at det ikke har blitt 
montert korrekt. 

99 Vær oppmerksom på at du ikke må montere høyttaleren liggende på siden eller opp ned. 

SPK ADD/Wi-Fi SETUP SERVICE DC 19V
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Tilkobling til et trådløst nettverk (Wi-Fi)
AA Tilkobling til Bluetooth-enheter

Du kan koble produktet til en Bluetooth-enhet og nye musikken som er lagret på denne.
1	 Trykk MODE på toppen av høyttaleren en eller flere ganger helt til du hører  

"Bluetooth is ready. (Bluetooth er klar.)". 

MODE

TV

2	 Aktiver Bluetooth-funksjonen på smartenheten din, og velg deretter Søk.
3	 Velg [Samsung] R Lite. 

Bluetooth-forbindelsen mellom smartenheten og produktet settes opp.
4	 Hvis du ikke bruker appen Samsung Multiroom, kan det hende at du ser  

Samsung Wireless Audio på listen over Bluetooth-enheter. Velg dette.

MERKNADER

99 En Bluetooth-enhet kan skape støy eller feil, avhengig av bruken, når:
-- En del av kroppen kommer bort i senderen/mottakeren på Bluetooth-enheten eller produktet.
-- Den utsettes for elektriske variasjoner fra hindringer som skyldes vegger, hjørner eller skillevegg.
-- Den utsettes for elektroniske forstyrrelser fra det samme frekvensområdet, inkludert medisinsk 

utstyr, mikrobølgeovner og trådløst LAN.
99 Par produktet med Bluetooth-enheten med en kort avstand mellom enhetene.
99 I Bluetooth-modus vil koblingen forsvinne hvis avstanden mellom produktet og Bluetooth-enheten 
overskrider 10 meter. Selv innenfor dekningsområdet kan lydkvaliteten bli forringet av hindringer som 
vegger eller dører.
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99 Dette produktet kan forårsake elektrisk forstyrrelser under bruk.
99 Produktet støtter SBC-data (44,1kHz, 48kHz).
99 I Bluetooth-modus er funksjonene Spill av/Pause/Neste/Forrige tilgjengelig fra Bluetooth-enheter som 
støtter AVRCP.

99 Må kun tilkobles en Bluetooth-enhet som støtter A2DP (AV)-funksjonen.
99 Du kan ikke koble til en Bluetooth-enhet som bare støtter håndfrifunksjonen.
99 Bare én Bluetooth-enhet kan pares om gangen.
99 Hvis du kobler fra produktet vil Bluetooth-tilkoblingen bli terminert. Hvis du vil gjenopprette tilkoblingen 
må du koble produktet til strømnettet, og deretter sette opp Bluetooth-tilkoblingen på nytt. 
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AA Koble et TV-apparat til høyttaleren
❚❚ Tilkobling av et TV-apparat via Bluetooth (TV SoundConnect)

TV SoundConnect lar deg på en enkel måte koble TV-apparater fra Samsung til eksterne 
høyttalere trådløst, slik at du kan nyte lyden via disse.

1	 Koble WAM-høyttaleren til strømnettet og trykk deretter MODE på toppen en eller flere 
ganger helt til du hører "TV SoundConnect is ready".

MODE

TV

2	 Trykk MODE i 5 sekunder eller mer for å tilbakestille TV SoundConnect.
3	 Et vindu vises på skjermen og ber deg godkjenne tilkoblingen. Godta for å fortsette.

MERKNADER

99 Optimal pareavstand er 2 m eller mindre.
99 Hvis du kobler WAM-høyttaleren fra strømmen, vil TV SoundConnect-tilkoblingen bli terminert.  
Hvis du vil gjenopprette forbindelsen må du koble høyttaleren til strømnettet igjen og deretter trykke 
MODE en eller flere ganger helt til du hører "TV SoundConnect is ready. Hopp deretter over trinn 2 og 3. 
Høyttaleren vil spille av lyden fra TV-apparatet automatisk.

99 Når høyttaleren er i ventemodus, termineres ikke TV SoundConnect-tilkoblingen. 
Når du skal koble til et nytt TV-apparat må du følge trinn 1, 2 og 3 ovenfor.

99 Driftsavstand for TV SoundConnect
-- Anbefalt paringsavstand: Opp til 2 m.
-- Anbefalt driftsavstand: Opp til 10 m.
-- Tilkoblingen kan mistes eller lyden kan hakke hvis avstanden mellom TV-apparatet og produktet 

overstiger 10 m.
99 Funksjonen SoundConnect støttes av enkelte TV-apparater fra Samsung som er lansert etter 2012. 
Kontroller om TV-apparatet ditt støtter SoundShare eller SoundConnect. 
(Se i brukerhåndboken til TV-apparatet for flere detaljer).

99 Ustabilitet i nettverket kan føre til at tilkoblingen brytes, eller at lyden hakker.
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Tillegg
AA Feilsøking

Før du tar rekvirerer service, må du kontrollere følgende.

Symptom Kontroller Løsning

Enheten vil ikke slå seg på. •• Er støpselet satt inn i kontakten? •• Sett inn strømledningen.

Hubben og produktet er ikke 
paret.

•• Når HUBen er koblet til, viser 
frontindikatoren på HUBen at den 
fungerer?

•• Er nettverkskabelen koblet til både 
ruteren og HUBen?

•• Tilbakestill HUBen.  
(Se i brukerhåndboken til HUBen for 
flere detaljer). 
Deretter må du koble HUBen fra 
strømnettet før du kobler den til igjen. 
Kontroller om paringsindikatoren foran 
på HUBen blinker eller ikke.

•• Tilbakestille produktet (se side 8). 
Klikk her.  

Deretter må du koble produktet fra 
strømnettet før du kobler den til igjen.

En funksjon virker ikke når 
en knapp trykkes.

•• Er det statisk elektrisitet i luften? •• Trekk ut støpselet og sett det inn 
igjen.

Det kommer ikke noen lyd. •• Er lydstyrken satt til laveste nivå? •• Koble produktet til på korrekt måte.
•• Justerer lydstyrken (volumet).

TV SoundConnect (TV-paring) 
mislyktes.

•• Støtter TV-apparatet ditt  
TV SoundConnect?

•• Er fastvaren til TV-apparatet nyeste 
versjon?

•• Oppstår det en feil under tilkobling?

•• TV SoundConnect støttes av enkelte 
TV-apparater fra Samsung som er 
lansert etter 2012. Kontroller om  
TV-apparatet ditt støtter  
TV SoundConnect.

•• Kontroller at TV SoundConnect er satt 
til På i TV-apparatets meny.

•• Oppdater TV-apparatet med den 
nyeste fastvaren.

•• Kontakt Samsungs kundeservice.
•• Trykk MODE i mer enn  
5 sekunder for å tilbakestille  
TV SoundConnect, og deretter koble til 
et nytt TV-apparat. 
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Symptom Kontroller Løsning

HUBen fungerer ikke som 
den skal.

•• Er HUBen koblet til?
•• Er nettverkskabelen koblet til både 
ruteren og HUBen?

•• Når HUBen er koblet til, viser 
frontindikatoren på HUBen at den 
fungerer?

•• Koble til HUBen.
•• Koble nettverkskabelen til ruteren og 
ETHERNET SWITCH bak på HUBen.

•• Tilbakestill HUBen.  
(Se i brukerhåndboken til HUBen for 
flere detaljer).

•• Hvis du opplever problemer med 
sammenkobling av produktet og HUBen, 
prøv å omplassere produktet slik at 
produktet er nærmere den trådløse 
ruteren eller HUBen.

Produktet fungerer ikke som 
den skal.

•• Er produktet koblet til? •• Koble til produktet.
•• Koble produktet fra strømnettet og 
deretter til igjen, og koble den deretter 
til ruteren.

•• Tilbakestille produktet (se side 8). 
Klikk her.

•• Hvis den benyttes sammen med en 
HUB
-- Sørg for at smartenheten og 

HUBen er koblet til samme trådløse 
nettverk. 

-- Sørg for at HUBens indikatorlamper 
viser at den fungerer som den skal.

-- Hvis problemet ikke forsvinner, 
tilbakestill HUBen.  
(Se i brukerhåndboken 
 til HUBen for flere detaljer).

-- Koble HUBen fra strømnettet 
og deretter til igjen. Deretter 
må du koble produktet fra og til 
strømnettet igjen.

-- Hvis du opplever problemer med 
sammenkobling av produktet 
og HUBen, prøv å omplassere 
produktet slik at produktet er 
nærmere den trådløse ruteren eller 
HUBen.

MERK

99 Hvor problemet ikke forsvinner må du ta kontakt med servicesenteret for feilsøking.
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AA Lisensmerknader om åpen kildekode
•	 Hvis du vil ha mer informasjon hva slags åpen kildekode som er benyttet i dette produktet,  

gå til nettsiden: http://opensource.samsung.com

AA Lisenser
•	 Spotify-programmet er underlagt tredjepartlisenser som man finner  

her : www.spotify.com/connect/third-party lisenser.
•	 For mer informasjon om Spotify Connect, se www.spotify.com/connect

AA Spesifikasjoner

Generelt

Vekt 1,3 Kg
Mål Φ123,0 X 234,0 (H) mm
Bruksområde, temperatur +5 °C til +35 °C
Bruksområde, luftfuktighet 10 % til 75 %

Nettverk

Trådløst LAN Innebygget

Security (Sikkerhet)
WEP (OPEN/SHARED)
WPA-PSK (TKIP/AES)
WPA2-PSK (TKIP/AES)

Totalt strømforbruk (W) (Når alle nettverksporter er 
slått på) 2,5W

Trykk og hold i berøringsområdet i 10 sekunder for å deaktivere Wi-Fi og Bluetooth og slå av 
strømmen. 

-- Nettverkshastighet lik eller lavere enn 10Mbps støttes ikke.
-- Design og spesifikasjoner kan endres uten foregående varsel.
-- Se i tabellen som er montert på produktet for informasjon om strømforsyningen og strømforbruk.
-- Se bunnen av produktet for viktig sikkerhetsinformasjon.
-- Vekt og dimensjoner er omtrentlige.
-- Gå til www.samsung.com for flere detaljer om bruken av produktet.
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AA Tilleggsinformasjon

❚❚ Om nettverkstilkoblingen
•	 Avhengig av hvilken trådløs ruter som benyttes, kan enkelte nettverksoperasjonen oppføre 

seg annerledes.
•	 For mer informasjon om tilkobling til ruter eller modem, se i ruterens eller modemets 

dokumentasjon.
•	 Velg en trådløs kanal som ikke er i bruk for øyeblikket. Hvis den valgte kanalen er i bruk av en 

annen kommunikasjonsenhet i nærheten, kan forstyrrelsen føre til kommunikasjonsproblemer.
•	 I henhold til de nyeste sertifiseringsspesifikasjonene for Wi-Fi, støtter ikke huben 

sikkerhetskrypteringene WEP, TKIP eller TKIP-AES (WPS2 Mixed) i nettverk som benytter 802.11n.
•	 Trådløse nettverk (LAN) kan oppleve forstyrrelser, og dette avhenger av miljøbetingelsene  

(slik som ytelsen til den trådløse ruteren, avstanden, hinder, forstyrrelser fra andre trådløse 
enheter og lignende).

•	 WEP-kryptering fungerer ikke med WPS (PBC) / WPS (PIN).

❚❚ Works with SmartThings™
•	 Dette produktet er kompatibelt med SmartThings.
•	 Hvilke SmartThings-tjenester som er tilgjengelig varierer fra land til land.
•	 Gå til http://www.smartthings.com for mer informasjon

AA Copyright
© 2016 Samsung Electronics Co., Ltd.
Med enerett. Denne brukerhåndboken kan ikke reproduseres eller kopieres, helt eller delvis, uten 
forutgående skriftlig tillatelse fra Samsung Electronics Co., Ltd.

Trådløse modeller (inkludert frekvensen på 5,15 GHz-5,35 GHz)
•	 Samsung Electronics erklærer med dette at denne dette utstyret er i samsvar 

med de grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 
1999/5/EF. Den originale konformitetserklæringen finner du på  
http://www.samsung.com, gå til Support > Search Product Support og skriv inn modellnavnet. 
Dette utstyret kan brukes i alle EU-land. Dette utstyret skal bare brukes innendørs.

Trådløse modeller (ekskludert frekvensen på 5,15 GHz-5,35 GHz)
•	 Samsung Electronics erklærer med dette at denne dette utstyret er i samsvar med 

de grunnleggende kravene og andre relevante bestemmelser i direktiv 1999/5/EF. 
Den originale konformitetserklæringen finner du på http://www.samsung.com, gå til  
Support > Search Product Support og skriv inn modellnavnet. 
Dette utstyret kan brukes i alle EU-land.
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Country Contact Centre  Web Site

North America
U.S.A 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/us/support

CANADA 1-800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/ca/support (English)
www.samsung.com/ca_fr/support (French)

Latin America

MEXICO 01-800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/mx/support

BRAZIL 0800-124-421 (Demais cidades e regiões) 
4004-0000 (Capitais e grandes centros) www.samsung.com/br/support

COSTA RICA 00-800-1-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/latin/support (Spanish) 
www.samsung.com/latin_en/support (English)

DOMINICAN 
REPUBLIC 1-800-751-2676 www.samsung.com/latin/support (Spanish) 

www.samsung.com/latin_en/support (English)

ECUADOR 1-800-SAMSUNG (72-6786) www.samsung.com/latin/support (Spanish) 
www.samsung.com/latin_en/support (English)

EL SALVADOR 8000-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/latin/support (Spanish) 
www.samsung.com/latin_en/support (English)

GUATEMALA 1-800-299-0033 www.samsung.com/latin/support (Spanish) 
www.samsung.com/latin_en/support (English)

HONDURAS 800-2791-9111 www.samsung.com/latin/support (Spanish) 
www.samsung.com/latin_en/support (English)

JAMAICA 1-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/latin_en/support (English)

NICARAGUA 001-800-5077267 www.samsung.com/latin/support (Spanish) 
www.samsung.com/latin_en/support (English)

PANAMA 800-0101 www.samsung.com/latin/support (Spanish) 
www.samsung.com/latin_en/support (English)

PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin/support (Spanish) 
www.samsung.com/latin_en/support (English)

TRINIDAD  
& TOBAGO 1-800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/latin/support (Spanish) 

www.samsung.com/latin_en/support (English)

VENEZUELA 0-800-SAMSUNG (726-7864) www.samsung.com/latin/support (Spanish)
www.samsung.com/latin_en/support (English)

COLOMBIA
Bogotá en el 600 12 72 
Sin costo en todo el pais 01 8000 112 112 
Y desde tu celular #726

www.samsung.com/co/support

CHILE 800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/cl/support
BOLIVIA 800-10-7260 www.samsung.com/cl/support

PERU 080077708 Desde teléfonos fijos ó públicos  
7116800 Desde teléfonos celulares www.samsung.com/pe/support

ARGENTINE 0800-555-SAMSUNG(7267) www.samsung.com/ar
URUGUAY 0800-SAMS(7267) www.samsung.com/uy
PARAGUAY 0800-11-SAMS(7267) www.samsung.com/py

Europe

UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
EIRE 0818 717100 www.samsung.com/ie/support

GERMANY

0180 6 SAMSUNG bzw.  
0180 6 7267864* 
(*0,20 €/Anruf aus dem dt.  
Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf)

www.samsung.com/de/support

FRANCE 01 48 63 00 00 www.samsung.com/fr/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
SPAIN 34902172678 www.samsung.com/es/support
PORTUGAL 808 20 7267 www.samsung.com/pt/support

Kontakt SAMSUNG
Om du har spørsmål eller synspunkter om Samsungs produkter, er du velkommen å kontakte 
Samsung Support.



Country Contact Centre  Web Site

Europe

LUXEMBURG 261 03 710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) www.samsung.com/nl/support

BELGIUM 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch) 
www.samsung.com/be_fr/support (French)

NORWAY 815 56480 www.samsung.com/no/support
DENMARK  70 70 19 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771 726 7864 (0771-SAMSUNG) www.samsung.com/se/support

POLAND 801-172-678* lub +48 22 607-93-33* 
* (koszt połączenia według taryfy operatora) www.samsung.com/pl/support

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-786) 
0680PREMIUM (0680-773-648) www.samsung.com/hu/support

AUSTRIA
0800-SAMSUNG (0800-7267864) 
[Only for Premium HA] 0800-366661 
[Only for Dealers] 0810-112233

www.samsung.com/at/support

SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) www.samsung.com/ch/support (German) 
www.samsung.com/ch_fr/support (French)

CZECH 800 - SAMSUNG 
(800-726786) www.samsung.com/cz/support

SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG 
(0800-726 786) www.samsung.com/sk/support

CROATIA 072 726 786 www.samsung.com/hr/support
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/support
MONTENEGRO 020 405 888 www.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplačna številka) www.samsung.com/si
SERBIA 011 321 6899 www.samsung.com/rs/support

BULGARIA *3000 Цена в мрежата 
0800 111 31 , Безплатна телефонна линия www.samsung.com/bg/support

ROMANIA *8000 (apel in retea) 
08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG) Apel GRATUIT www.samsung.com/ro/support

CYPRUS 8009 4000 only from landline,  toll free
www.samsung.com/gr/supportGREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land 

line (+30) 210 6897691 from mobile and land line
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support

CIS

RUSSIA 8-800-555-55-55 (VIP care 8-800-555-55-88) www.samsung.com/ru/support
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung.com/support
GEORGIA 0-800-555-555 www.samsung.com/support
ARMENIA 0-800-05-555 www.samsung.com/support
AZERBAIJAN 0-88-555-55-55 www.samsung.com/support
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 (GSM: 7799, VIP care 7700) www.samsung.com/kz_ru/support
UZBEKISTAN 00-800-500-55-500 (GSM: 7799) www.samsung.com/support
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500 (GSM: 9977) www.samsung.com/support
TAJIKISTAN 8-10-800-500-55-500 www.samsung.com/support
MONGOLIA +7-495-363-17-00 www.samsung.com/support

UKRAINE 0-800-502-000 www.samsung.com/ua/support (Ukrainian) 
www.samsung.com/ua_ru/support (Russian)

MOLDOVA 0-800-614-40 www.samsung.com/support

China

CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn/support

HONG KONG 3698 4698 www.samsung.com/hk/support (Chinese) 
www.samsung.com/hk_en/support (English)

MACAU 0800 333 www.samsung.com/support



Country Contact Centre  Web Site

S.E.A

SINGAPORE 1800-SAMSUNG(726-7864) www.samsung.com/sg/support
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au/support
NEW ZEALAND 0800 726 786 www.samsung.com/nz/support
VIETNAM 1800 588 889 www.samsung.com/vn/support
THAILAND 0-2689-3232, 1800-29-3232 www.samsung.com/th/support
MYANMAR +95-1-2399-888 www.samsung.com/th/support
MALAYSIA 1800-88-9999 

603-77137477 (Overseas contact) www.samsung.com/my/support

INDONESIA 021-56997777 
08001128888 www.samsung.com/id/support

PHILIPPINES
1-800-10-726-7864 [ PLDT Toll Free ] 
1-800-8-726-7864 [ Globe Landline and Mobile ] 
02-422-2111 [ Standard Landline ]

www.samsung.com/ph/support

TAIWAN 0800-329999 www.samsung.com/tw/support
JAPAN 0120-363-905 www.samsung.com/jp/support

S.W.A

INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free 
1800 266 8282 - Toll Free www.samsung.com/in/support

BANGLADESH 0961-2300300 
0800-0300300 (Toll free) www.samsung.com/in/support

SRI LANKA 0117540540 
0115900000 www.samsung.com/support

MENA

EGYPT 08000-7267864 
16580 www.samsung.com/eg/support

ALGERIA 3004 www.samsung.com/n_africa/support
IRAN 021-8255 [CE] www.samsung.com/iran/support
SAUDI ARABIA 800 247 3457 (800 24/7 HELP) www.samsung.com/sa/home 

www.samsung.com/sa_en
PAKISTAN 0800-Samsung (72678)  www.samsung.com/pk/support
TUNISIA 80 1000 12  www.samsung.com/n_africa/support
U.A.E 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

www.samsung.com/ae/support (English) 
www.samsung.com/ae_ar/support (Arabic)

OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)
KUWAIT 183-CALL (183-2255)
BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726)
QATAR 800-CALL (800-2255) 
TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr/support
JORDAN 0800-22273 

06 5777444
www.samsung.com/levantSYRIA 962 5777444

Lebanon 961  1484 999
Iraq 964 77 261 72220 

964 75 118 92525
MOROCCO 080 100 22 55 www.samsung.com/n_africa/support

Africa

SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG  (726 7864)

www.samsung.com/support

BOTSWANA 8007260000
NAMIBIA 08 197 267 864
ZAMBIA 0211  350370
MAURITIUS 800 2550
REUNION 0262 50 88 80
ANGOLA 917 267 864
MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864
NIGERIA 0800-726-7864

www.samsung.com/africa_en/supportGhana 0800-10077 
0302-200077

Cote D’Ivoire 8000 0077
www.samsung.com/africa_fr/supportSENEGAL 800-00-0077

CAMEROON 67095-0077
KENYA 0800 545 545 

www.samsung.com/support

UGANDA 0800 300 300
TANZANIA 0685 889 900
RWANDA 9999
BURUNDI 200
DRC 499999
SUDAN 1969



Korrekt avhending av dette produktet (Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

Denne merkingen som vises på produktet, dets tilbehør eller dokumentasjon, indikerer at produktet eller det elektroniske 
tilbehøret (for eksempel lader, headset, USB-kabel) ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall ved slutten 
av levetiden. For å hindre potensiell skade på miljøet eller helseskader grunnet ukontrollert avfallsavhending ber vi om at 
dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres på ansvarlig måte for å fremme bærekraftig gjenbruk av 
materielle ressurser.
Private forbrukere bør kontakte enten forhandleren de kjøpte produktet av, eller lokale myndigheter, for detaljer om hvor 
og hvordan disse artiklene kan resirkuleres på en miljøvennlig måte.
Forretningsbrukere bør kontakte sin leverandør og undersøke vilkårene i kjøpskontrakten.  
Dette produktet og det elektroniske tilbehøret skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som skal kastes.
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